L'Agence
de Développement
et d’Urbanisme

l de I'’Agglomération

Vallée=:Villé

Communauté de Communes de la Vallée de Villé

PLAN LOCAL
D'URBANISME
INTERCOMMUNAL

ANNEXE

REGLEMENTATION DES PLANTATIONS ET
SEMIS D’ESSENCES FORESTIERES

Document d’études
Mars 2018

AGENCE DE DEVELOPPEMENT
ET D'URBANISME

DE L'AGGLOMERATION
STRASBOURGEOISE

9, Rue Brilée - CS 80047
67002 Strasbourg Cedex

Tél. 03 88 21 49 00

Fax 0388 7579 42
www.adeus.org

E-mail adeus@adeus.org






s T
@A A0

23 \CJo3 e AS V0

D - D - A - F- Lberte’ égalité . Frﬂ ﬁu' b TS
REPUBLIQUE FRANGAISE } Q)é[\"é N HAC 355 e L) "}-95
: , &by R
15 SEP. 2003 PREFECTURE DU BAS-RHIN i s ~
N

AMENAGEMENT RURAL

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

fipectinn Napartoms

(Bgricniture et ge o Foret du e ithin

I -

| 115.5EP.2003 |
b e

|

|

COMMUNE DE BREITENBACH

ENTREE DU CCURRICR

ARRETE

portant réglementation des boiscments et semis d’essences forestiéres dans la commune de
BREITENBACH

LE PREFET DE LA REGION ALSACE
PREFET DU BAS-RHIN

VU le titre II du Livic 1 du Code Rural, notamment les articles L.126-1 et R.126-1 a R.126-10-1 relatifs a
CsLICIES |

Pinterdiction et 2 la réglementation des planiations et des semis d’essences for
VU larrété préfectoral en date du 8 novembre 2000 définissant les zones dans lesquelles pourront étre ¢dictées des

interdictions ct réglementations des boisements;

967 instituant ct constituant une Commission Communale d’Aménagement

VU Parrété préfectoral en date du 16 mai 1
ACH, modifi¢ par arrétés préfectoraux cn datc des 30 novembre 1989,

Foncier dans la commune dc BREITENB
25 avril 1996, 12 aoit 1998 et 5 décembre 2001 ;

VU les propositions arrétées par la Commission Communale &’ Aménagement Foncier de BREITENBACH en date du

07 octobre 2002;

VU Favis de la Commission Départementale d’Aménagement Foncier du Bas-Rhin en date du 04 novembre 2002;

nscil Général du Bas-Rhin en date du 25 novembre 2002;

n Permanente du Conseil

VU les plans et Je détail des interdictions ct des restrictions annexés au dossier ;

VU Darrété préfectoral en date du 20 janvier 2003, portant délégation de signature & Monsieur le Directeur Régional

de I’ Agriculture, Directeur Départemental du Bas-Rhin ;
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Article 1° :

Article 3 :

ARRETE

- Sur le territoire de la commune de BREITENBACH sont définis, sur le plan anncxé, des pérmgctres a
1"intérieur desquels les plantations et semis d’essences forestiéres sont :

- Interdits ( colorics en rouge )
- Réglementés ( coloriés en bleu )
- Libres ( coloriés en vert )

- Les parcelles désignées ci-dessous sont comprises dans les périmétres « I» a intérieur desquels tous
semis et plantations d’essences foresticres sont «INTERDITS»  sans exception possible:

Sections 1, 2, 3, 4 et 5 : toutes les parcclles

Section 6 : les parcelles n° 4, 7, 14, 32 237,394 45, 69, 72, 79, 80, 89, 90(p)

Section 7 : la parcelle n © 5(p)

Section 8 : les parcelles n° 7, 9, 13 a4 17, 22, 24, 31, 32, 40,42 2449, 55 a 110, 117, 121, 134, 135, 146 3
148, 153 a 300, 304 a 309, 315 a 323, 329, 334, 339, 344, 353, 357 a4 393,
396 4 398, 402, 404 2 419

Section 9 : les parcelles n° 1(p), 2, 6, 7, 9, 12, 18, 48, 51 2 55, 57, 66, 69 a 85, 90 a 97, 102 a 106, 109
A117,119, 121, 128, 132, 133, 139, 140, 143, 144, 146, 148, 150, 159, 169 a
183, 189, 194, 198, 200, 201

Section 10 : les parcelles n° 8, 12 a 18, 20, 23 a 26, 30(p), 31 & 33, 34(p), 35(p). 36, 48, 52, 61 4 65,
66(p), 67, 82, 93, 121, 122, 127

Section 11 : les parcelles n° 1 431, 36 a2 41, 53 a 55, 60, 74(p), 75 2 77, 80, 81, 87 a 103, 118(p), 1192
122, 129 a 162, 163(p), 164(p), 171 a 217, 219, 221 a 227, 233 a 255, 258,
259, 262 4 283, 284(p), 285(p), 303, 318, 327, 329, 338 4 343, 345 4 347

Section 12 : les parcelles n° 3, 8, 14, 29, 32, 40, 45,53 2 80, 84 a 119, 127 a 144, 148, 161, 173 a 195,
201 a 254, 258 4 288, 300, 304 a 355, 357 2373, 381, 382, 384 a 391, 393,
394

- Cetie interdiction cesse de produire effet au terme de DIX années a compter de la date de publication du

présent arréte.
- A P’issue de cette période de DIX ans ct en I’absence de la mise en oeuvre d’une nouvelle procédure de

réglementation par la Commission Communale d”’Aménagement Foncier, les parcelles ci-dessus désignces
scront soumniscs 4 la réglementation correspondant an périmétre « R », définie a I"article 3.

- Les parcelles désignées ci-dessous sont comprises dans les pérmetres « R » a I'mtérieur desquels tous
semis ct plantations d’essences forestiéres doivent étre soumis a autorisation du Préfet.

- Le Préfet peut, par dérogation a Iarticle 671 du Code Civil, interdirc tous semis ¢t plantations
d’cssences forestiéres a moins d’une distance de 5,00 métres par rapport aux fonds voisins non boiscs,
aux limites des chemins cadastrés et aux bords de 'emprise des ruisseaux contigus, a moins de confiner
avee un fond boisé (plantations a 2 métres des fonds voisins).

L’cmploi de toutes les cssences résineuses awnsi que des peupliers, & Uexception des cultures d’arbres de
Noél, est interdit.

Les cultures d’arbres de Nogl peuvent étre autorisées dans les conditions définies 4 Tarticle 7.



Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Article 8:

Le périmétre « R » est ainst défini :

Section 7 : la parcelle 18(p).

Section 8 : les parcelles n°18 2 21, 41, 50 4 53, 112 a 115, 130 a 133, 136 a 145, 149 a 152, 301, 303,
310 a 314, 345 4352, 354 2 356, 395, 399, 400.

Scction 9 : les parcelles n° 38 a 47, 88, 89, 98 4 101, 108, 118, 120, 1224 127, 130, 190, 193, 197, 199.

Section 10 : les parcelles n° 27 & 29, 30(p), 34(p), 35(p). 50, 51, 53 2 60, 66(p), 68 2 76, 123.

Scction 11 : les parcelles n® 32 a 35, 42 452, 56 4 59, 61 a 73, T4(p), 78, 79, 824 86, 104 a 117,
118(p), 123 a 128, 163(p), 164(p), 165 a 170, 218, 220, 228 & 232, 256,
257, 260, 261, 284(p), 285(p), 286 & 302, 328, 344.

Section 12 : les parcelles n° 1, 2(p), 3,4, 6,7, 9,48 2 52, 81 a 83, 120 a 126, 145 3 147, 149 4 159, 163
a 172, 196 a4 200, 255 4 257, 289 a 298, 301 4 303, 356, 380, 383.

- Les parcelles désignées ci-dessous sont comprises dans les périmétres « L » a Uinténieur desquels tous
semis ct plantations d’essences forestiéres sont « LIBRES » sous réserve du respect de [article 671 du
Code Civil (plantations 3 2 métres des fonds voisins) :

Section 6 - les parcellesn® 123, 5, 6, 8 2 13, 15 430, 38, 46 2 68, 70, 71, 73a78,81 488, 90(p), 91a
94.

Section 7 : les parcelles n® 1 a4, 5(p), 6 a 17, 18(p), 20.

Section 8 : les parcelles n°2 4 6, 8, 10 4 12,23, 25 2 30, 33 a 39, 116, 118 2120, 122 2 129, 324 a 328,
330 4 333, 335 4 338, 340 a 343, 394, 401, 403.

Section 9 - les parcelles n° 1(p), 325, 8, 10, 11, 13 2 17, 19 4 36, 49, 50, 56, 58 465, 67, 68, 131, 134
a 138 141, 142, 145, 147, 149, 151 a 158, 160 a 168, 184 a 188, 191, 192,
195, 196.

Scction 10 - les parcelles n® 145, 9a 11, 19,21, 22,372 47,49, 77 a 81, 83292 ,944120, 1242126,

Section 11 : les parcelles n° 304 4 317, 3194 326, 330 2 337.

Section 12 : les parcelles n° 2(p), 102 13, 15428, 30,31,33 239,41 244, 46, 47,374 4378, 392.

- Les interdictions et les réglementations ci-dessus définies n¢ sont pas applicables aux parcs ct jardins
attenant 2 une habitation, aux arbres fruitiers, aux pépinieres.

- La réglementation sur les distances ne modifie en rien lcs obligations d’entretien attachées a I'entretien
des fonds ct pour lesquelles la responsabilit¢ du propriétaire peut se trouver engagce.

- La culture d"arbres de No¢l cst assimilée & un boisement ct est soumise a autorisation du Préfet. La
distance de plantation a respecter par rapport au fond voisin est fixée a 2,00 métres, la durée maximum
&tant limitée 2 10 ans ot la hautenr des arbres ne pouvant excéder 3,00 métres. Au-dela de cette durce oux

de cette hauteur, la plantation d’arbres de Nogl devient irrégulicre et le Préfet peut mettre en ocuvre la
procédure de destruction d’office.

- En cas de plantations ou semis entrepris ou ex¢écutés en contravention aux dispositions du présent arréte,
les contrevenants sont passibles d’une amendc contraventionnelle de la quatricme classc, de la
suppression d’exonération d’impdts et d’avantages fiscaux de toute nature prévus en faveur des
propriétés boisées ou des reboiscments. Le Préfet met en demeure le propriétaire de détruire le boisemerxt
irrégulier. Si le propriétaire n’a pas déféré a la mise en demeure, le Préfet peut ordonner la destruction
d’office du boisement aux frais du proprictaire.



Article 9 : - Le Présent arrété annule et remplace ’arrété en date du 09 juin 1969 mterdisant et réglementant certains
boisements dans la commune de BREITENBACH.

Article 10 : - Le préscnt arrété scra affiché a la mairie de la commune de BREITENBACH, nséré au Recuell des
Actes Administratifs de I’Etat dans le Département et publié¢ dans un journal diffusé dans le département.

Article 11 : - MM. le Directeur Régional de I’ Agriculture ct de Ia Forét,
Directeur Départcmental du Bas-Rhin,
IS Maire de G ommne 46 BRETTING O 1

ALEALIRE SRR o

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du présent arrété qui sera affiché et publi€ dans
la commune de BREITENBACH ct dont une ampliation scra adressée au Sous - Préfet charge de
I’arrondissement de SELESTAT - ERSTEIN .

Strasbourg, le .2 5. F Y o2

Le Préfet
Paur armliation Pour l¢ Préfet et par délégal_tion
‘ Le Directeur Régional de I’ Agriculture
et de la Forét
Directeur Départemental du Bas-Rhin

acques DUCROS







